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0402810 codice / code / code EPDM G1 E E1 D H L2 K

0402810.050303/E 1/2" 29 37 13 49 5 28
0402810.050505/E 3/4" 35 43 18 52 4 32
0402810.050707/E 1" 43 53 24 56 7 41
0402810.050909/E 1"1/4 52 62 29,5 65 6 50
0402810.051111/E 1"1/2 59 68 34,5 75 16 57
0402810.051515/E 2" 70 80 45,5 91 31 70

codice / code / code NBR G1 E E1 D H L2 K

0402810.050303/N 1/2" 29 37 13 49 5 28
0402810.050505/N 3/4" 35 43 18 52 4 32
0402810.050707/N 1" 43 53 24 56 7 41
0402810.050909/N 1"1/4 52 62 29,5 65 6 50
0402810.051111/N 1"1/2 59 68 34,5 75 16 57
0402810.051515/N 2" 70 80 45,5 91 31 70

codice / code / code FPM G1 E E1 D H L2 K

0402810.050303/F 1/2" 29 37 13 49 5 28
0402810.050505/F 3/4" 35 43 18 52 4 32
0402810.050707/F 1" 43 53 24 56 7 41
0402810.050909/F 1"1/4 52 62 29,5 65 6 50
0402810.051111/F 1"1/2 59 68 34,5 75 16 57
0402810.051515/F 2" 70 80 45,5 91 31 70

RACCORDO RAPIDO M a 
INNESTO per SERBATOI 
estremità maschio filettata G1 
munita di GUARNIZIONE in EPDM 
alimentare, ANELLO piano rigido in 
PP, COLLARE di serraggio nero
QUICK COPULING FITTING M 
for TANKS male threaded and G1 
with food EPDM GASKET, rigid flat 
PP RING,black clamping COLLAR

RACCORD RAPID M à embrayage POUR CUVES 
extrémité mâle filetée G1 pourvue de JOINT en EPDM alimentaire , 
BAGUE plate rigide en PP, COLLIER de serrage noir

RACCORDO RAPIDO a 
INNESTO per SERBATOI M 
GUARNIZIONE in NBR , COLLARE 
grigio
QUICK COUPLING FITTING for 
TANKS M NBR GASKET  and grey 
COLLAR
RACCORD RAPID M à 
embrayage POUR CUVES 
JOINT eu NBR COLLAR gris

RACCORDO RAPIDO a 
INNESTO per SERBATOI M 
GUARNIZIONE in FPM
QUICK COUPLING FITTING  
for TANKS M FPM GASKET
RACCORD RAPID M à 
embrayage POUR CUVES  
JOINT eu FPM

®

   Tubo in PVC plastifi cato monostrato     

   Single-layer plasticized PVC hose     
   Tuyau en PVC plastifi é monocouche     

      Tubo in PVC plastifi cato con inserto tessile   

      Plasticized PVC hose with textile insert   
      Tuyau en PVC plastifi é avec insert textile  

   Tubo in PVC  plastifi cato con spirale in acciaio zincato     

   Plasticized PVC hose with galvanized steel spiral     
   Tuyau en PVC plastifi é avec spirale en acier galvanisé     

      Tubo in PVC plastifi cato con rinforzo in fi bra poliestere   

      Plasticized PVC hose reinforced with polyester fi bers
      Tuyau en PVC plastifi é avec renfort en fi bre de polyester   

     Tubo in PVC con
     spirale in PVC rigido   

     PVC hose with rigid PVC spiral
     Tuyau en PVC plastifi é avec spirale en acier galvanisé

   Tubo in PVC plastifi cato con spirale in acciaio zincato     

   Plasticized PVC hose with galvanized steel spiral     
   Tuyau en PVC plastifi é avec      
   spirale en acier galvanisé       

             Utilizzabile nei serbatoi e contenitori in PE, nei serbatoi in acciaio,         
             nei serbatoi carburante, nei contenitori IBC         
             per lo stoccaggio ed il trasporto di acqua e fl uidi vari          

             For use with PE tanks and containers,          
             steel tanks, fuel tanks, IBC containers for the storage         
             and transport of water and various liquids         

             Utilisable dans les réservoirs et les récipients en PE,         
             dans les réservoirs en acier, dans les réservoirs de carburant,         
             dans les conteneurs IBC pour le stockage et le transport d’eau et de différents fl uides         

             Utilizzabile nei serbatoi e contenitori in PE, nei serbatoi in acciaio,         
             nei serbatoi carburante, nei contenitori IBC         
             per lo stoccaggio ed il trasporto di acqua e fl uidi vari          

             For use with PE tanks and containers,          
             steel tanks, fuel tanks, IBC containers for the storage         
             and transport of water and various liquids         

             Utilisable dans les réservoirs et les récipients en PE,         
             dans les réservoirs en acier, dans les réservoirs de carburant,         
             dans les conteneurs IBC pour le stockage et le transport d’eau et de différents fl uides         

             Utilizzabile nei serbatoi e contenitori in PE, nei serbatoi in acciaio,         
             nei serbatoi carburante, nei contenitori IBC         
             per lo stoccaggio ed il trasporto di acqua e fl uidi vari          

             For use with PE tanks and containers,          
             steel tanks, fuel tanks, IBC containers for the storage         
             and transport of water and various liquids         

             Utilisable dans les réservoirs et les récipients en PE,         
             dans les réservoirs en acier, dans les réservoirs de carburant,         
             dans les conteneurs IBC pour le stockage et le transport d’eau et de différents fl uides         

  RACCORDO CHE SI INSERISCE DALL’ESTERNO DEL SERBATOIO
  FITTING TO BE INSERTED FROM OUTSIDE THE TANK 
  RACCORD QUI S’INTRODUIT DE L’EXTÉRIEUR DU RÉSERVOIR

                  - PN4 -

SISTEMA DI RACCORDI PER LA CONNESSIONE 
DI TUBI FLESSIBILI  
FITTINGS SYSTEM FOR HOSES CONNECTION
SYSTEME DE RACCORDS  POUR LA 
CONNECTION 
DE TUYAUX FLEXIBLES

                  - PN10 -

SISTEMA DI RACCORDI PER LA CONNESSIONE 
DI TUBI FLESSIBILI  
FITTINGS SYSTEM FOR HOSES CONNECTION
SYSTEME DE RACCORDS  POUR LA 
CONNECTION 
DE TUYAUX FLEXIBLES

                   - PN16 -
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RACCORDI RAPIDI a INNESTO in polipropilene (PP) per serbatoi in PE o acciaio di diverse forme  
Polypropylene (PP) QUICK COUPLINGS FITTINGS to GRAFT for different shapes of PE or steel tanks
RACCORDS RAPIDES à embrayage en polypropylène (PP) pour réservoirs en PE ou acier de différentes formes
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QJ - Quick Joints®

Filettatura esterna: gas cilindrico UNI ISO 228/1

QJ - Quick Joints®

Outer thread: parallel GAS UNI ISO 228/1

QJ - Quick Joints®

Filet extérieur: GAS cylindrique UNI ISO 228/1

X = non installabile X = not installable X = ne peut pas être installé

Spessore parete
Thickness wall
Épaisseur paroi

S [mm]

Filetto utile L1 [mm] 
Useful thread L1 [mm] - Filetage utile L1 [mm]

Sporgenza L [mm]
Overhang  L [mm] - Saillie  L [mm]

1/2" 3/4" 1" 1"1/4 1"1/2 2" 1/2" 3/4" 1" 1"1/4 1"1/2 2"

1 X X X X X X X X X X X X
2 19 22 27 X X X 23 26 31 X X X
3 18 21 26 X X X 22 25 30 X X X
4 17 20 25 29 39 54 21 24 29 34 44 59
5 16 19 24 28 38 53 20 23 28 33 43 58
6 15 18 23 27 37 52 19 22 27 32 42 57
7 14 17 22 26 36 51 18 21 26 31 41 56
8 13 16 21 25 35 50 17 20 25 30 40 55
9 X 15 20 24 34 49 X 19 24 29 39 54

10 X X 19 23 33 48 X X 23 28 38 53
11 X X X 22 32 47 X X X 27 37 52
12 X X X 21 31 46 X X X 26 36 51
13 X X X X X X X X X X X X

Diametro foro di innesto E - Hole diameter of hitch E - Diamètre  trou  de greffe E
Misura

Misura - Misura 1/2" 3/4" 1" 1"1/4 1"1/2 2"

Diametro (mm)
diameter (mm) - diamètre (mm) 29 35 43 52 59 70

Parametri originali
Original parameters 

Paramètres originaux

Metodo di prova
Test method

Méthode d’essai

Unità di misura
Unit of measurement

Unité de mesure

Valori medi
Average values

Valeurs moyennes

Peso specifico 
Specific weight - Poids spécifique ISO 2781 A g/cm3 1,10

Carico rottura 
Tensile strength - Résistance à la traction ISO 37 - Tipo 1 N/mm2 12

Allungamento 
Elongation - Allongement ISO 37 - Tipo 1 % 400

Raccordo Esploso
Fitting exploded view - Composants du raccord

Raccordo Esteso
Extended fitting - Raccord complet

A Corpo filettato
B Guarnizione
C Rondella
D Ghiera

A Threaded body
B Gasket
C Washer
D Ring nut

A Corps de 
 couplage fileté
B Joint
C Rondelle
D Virole

La memoria elastica della 
guarnizione permette la 
manutenibilità.
Parametri di controllo:

The gasket’s elastic memory 
facilitates maintenance.
Control parameters:

La mémoire élastique du joint 
permet la maintenabilité.
Paramètres de contrôle :

Raccordo Installato
Mounted fitting - Raccord installé

Foro
Hole
Trou

Parete serbatoio
Tank wall

Parois réservoir

Parete serbatoio
Tank wall
Parois réservoir
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QJ - Quick Joints®

Filettatura esterna: gas cilindrico UNI ISO 228/1

QJ - Quick Joints®

Outer thread: parallel GAS UNI ISO 228/1

QJ - Quick Joints®

Filet extérieur: GAS cylindrique UNI ISO 228/1

X = non installabile X = not installable X = ne peut pas être installé

Spessore parete
Thickness wall
Épaisseur paroi

S [mm]

Filetto utile L1 [mm] 
Useful thread L1 [mm] - Filetage utile L1 [mm]

Sporgenza L [mm]
Overhang  L [mm] - Saillie  L [mm]

1/2" 3/4" 1" 1"1/4 1"1/2 2" 1/2" 3/4" 1" 1"1/4 1"1/2 2"

1 X X X X X X X X X X X X
2 19 22 27 X X X 23 26 31 X X X
3 18 21 26 X X X 22 25 30 X X X
4 17 20 25 29 39 54 21 24 29 34 44 59
5 16 19 24 28 38 53 20 23 28 33 43 58
6 15 18 23 27 37 52 19 22 27 32 42 57
7 14 17 22 26 36 51 18 21 26 31 41 56
8 13 16 21 25 35 50 17 20 25 30 40 55
9 X 15 20 24 34 49 X 19 24 29 39 54

10 X X 19 23 33 48 X X 23 28 38 53
11 X X X 22 32 47 X X X 27 37 52
12 X X X 21 31 46 X X X 26 36 51
13 X X X X X X X X X X X X

Diametro foro di innesto E - Hole diameter of hitch E - Diamètre  trou  de greffe E
Misura

Misura - Misura 1/2" 3/4" 1" 1"1/4 1"1/2 2"

Diametro (mm)
diameter (mm) - diamètre (mm) 29 35 43 52 59 70

Parametri originali
Original parameters 

Paramètres originaux

Metodo di prova
Test method

Méthode d’essai

Unità di misura
Unit of measurement

Unité de mesure

Valori medi
Average values

Valeurs moyennes

Peso specifico 
Specific weight - Poids spécifique ISO 2781 A g/cm3 1,10

Carico rottura 
Tensile strength - Résistance à la traction ISO 37 - Tipo 1 N/mm2 12

Allungamento 
Elongation - Allongement ISO 37 - Tipo 1 % 400

Raccordo Esploso
Fitting exploded view - Composants du raccord

Raccordo Esteso
Extended fitting - Raccord complet

A Corpo filettato
B Guarnizione
C Rondella
D Ghiera

A Threaded body
B Gasket
C Washer
D Ring nut

A Corps de 
 couplage fileté
B Joint
C Rondelle
D Virole

La memoria elastica della 
guarnizione permette la 
manutenibilità.
Parametri di controllo:

The gasket’s elastic memory 
facilitates maintenance.
Control parameters:

La mémoire élastique du joint 
permet la maintenabilité.
Paramètres de contrôle :

Raccordo Installato
Mounted fitting - Raccord installé

Foro
Hole
Trou

Parete serbatoio
Tank wall

Parois réservoir

Parete serbatoio
Tank wall
Parois réservoir
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0402820 codice / code / code EPDM G1 G E E1 H L2 K

0402820.050302/E 1/2" 3/8" 29 37 49 5 28
0402820.050503/E 3/4" 1/2" 35 43 52 4 32
0402820.050705/E 1" 3/4" 43 53 56 7 41
0402820.050907/E 1" 1/4 1" 52 62 65 6 50
0402820.051109/E 1" 1/2 1" 1/4 59 68 75 16 57
0402820.051511/E 2" 1" 1/2 70 80 91 31 70

0402820 codice / code / code NBR G1 G E E1 H L2 K

0402820.050302/N 1/2" 3/8" 29 37 49 5 28
0402820.050503/N 3/4" 1/2" 35 43 52 4 32
0402820.050705/N 1" 3/4" 43 53 56 7 41
0402820.050907/N 1" 1/4 1" 52 62 65 6 50
0402820.051109/N 1" 1/2 1" 1/4 59 68 75 16 57
0402820.051511/N 2" 1" 1/2 70 80 91 31 70

RACCORDO RAPIDO 
RIDOTTO MF a INNESTO per 
SERBATOI estremità maschio 
filettata G1 munita di GUARNIZIONE in 
EPDM alimentare, ANELLO piano rigido 
in PP, COLLARE di serraggio (nero) - 
filettatura femmina ridotta G 
QUICK COPULING FITTING 
REDUCED MF for TANK male 
threaded end G1 equipped with food-
grade  
EPDM GASKET, rigid flat RING in PP, clamping 
COLLAR (black) - reduced female threaded end G 
RACCORD RAPIDE REDUIT MF pour RESERVOIR 
extrémité mâle filetée G1 dotée de JOINT en EPDM alimentaire,  
ANNEAU plat rigide en PP, COLLIER de serrage (noir) - réduite  
femelle filetée G

RACCORDO RAPIDO a 
INNESTO per SERBATOIO 
RIDOTTO MF in PP 
GUARNIZIONE in NBR , COLLARE 
grigio 
QUICK PUSH-IN FITTING for 
MF REDUCED TANK in PP 
NBR GASKET, grey COLLAR
RACCORD RAPIDE pour 
RÉSERVOIR RÉDUIT MF en PP 
JOINT en NBR, COLLIER gris

NEW

NEW

* Disponibile nel 2019
* Available in 2019
* Disponible en 2019

* Disponibile nel 2019
* Available in 2019
* Disponible en 2019

0402819 codice / code / code EPDM G1 E E1 D H L2 K

0402819.190303/E 1/2" 29 37 16 48 12 25
0402819.190505/E 3/4" 35 43 21 53 13 30
0402819.190707/E 1" 43 53 28 55 15 37
0402819.190909/E 1"1/4 52 62 36 60 10 45
0402819.191111/E 1"1/2 59 68 37 52 2 52
0402819.191515/E 2" 70 80 52,6 50 1 64

0402819 codice / code / code NBR G1 E E1 D H L2 K

0402819.190303/N 1/2" 29 37 16 48 12 25
0402819.190505/N 3/4" 35 43 21 53 13 30
0402819.190707/N 1" 43 53 28 55 15 37
0402819.190909/N 1"1/4 52 62 36 60 10 45
0402819.191111/N 1"1/2 59 68 37 52 2 52
0402819.191515/N 2" 70 80 52,6 50 1 64

RACCORDO RAPIDO M in 
ottone (OT) giallo a INNESTO 
per SERBATOI estremità maschio 
filettata G1 munita di GUARNIZIONE 
in EPDM alimentare, ANELLO piano 
rigido in PP, COLLARE di serraggio in 
OT 
BRASS QUICK COUPLING 
FITTING M  for TANKS male 
threaded and G1 with food EPDM 
GASKET, rigid flat PP RING, OT clamping COLLAR

RACCORD RAPID en laiton M à embrayage POUR CUVES 
extrémité mâle filetée G1 pourvue de JOINT en EPDM alimentaire,  
BAGUE plate rigide en PP, COLLIER de serrage en OT

RACCORDO RAPIDO a INNESTO 
per SERBATOI M in ottone (OT) 
giallo GUARNIZIONE in NBR 
BRASS QUICK COUPLING FITTING 
for TANKS M JOINT en NBR
BRASS QUICK COUPLING FITTING 
for TANKS M NBR GASKET
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0402820 codice / code / code EPDM G1 G E E1 H L2 K

0402820.050302/E 1/2" 3/8" 29 37 49 5 28
0402820.050503/E 3/4" 1/2" 35 43 52 4 32
0402820.050705/E 1" 3/4" 43 53 56 7 41
0402820.050907/E 1" 1/4 1" 52 62 65 6 50
0402820.051109/E 1" 1/2 1" 1/4 59 68 75 16 57
0402820.051511/E 2" 1" 1/2 70 80 91 31 70

0402820 codice / code / code NBR G1 G E E1 H L2 K

0402820.050302/N 1/2" 3/8" 29 37 49 5 28
0402820.050503/N 3/4" 1/2" 35 43 52 4 32
0402820.050705/N 1" 3/4" 43 53 56 7 41
0402820.050907/N 1" 1/4 1" 52 62 65 6 50
0402820.051109/N 1" 1/2 1" 1/4 59 68 75 16 57
0402820.051511/N 2" 1" 1/2 70 80 91 31 70

RACCORDO RAPIDO 
RIDOTTO MF a INNESTO per 
SERBATOI estremità maschio 
filettata G1 munita di GUARNIZIONE in 
EPDM alimentare, ANELLO piano rigido 
in PP, COLLARE di serraggio (nero) - 
filettatura femmina ridotta G 
QUICK COPULING FITTING 
REDUCED MF for TANK male 
threaded end G1 equipped with food-
grade  
EPDM GASKET, rigid flat RING in PP, clamping 
COLLAR (black) - reduced female threaded end G 
RACCORD RAPIDE REDUIT MF pour RESERVOIR 
extrémité mâle filetée G1 dotée de JOINT en EPDM alimentaire,  
ANNEAU plat rigide en PP, COLLIER de serrage (noir) - réduite  
femelle filetée G

RACCORDO RAPIDO a 
INNESTO per SERBATOIO 
RIDOTTO MF in PP 
GUARNIZIONE in NBR , COLLARE 
grigio 
QUICK PUSH-IN FITTING for 
MF REDUCED TANK in PP 
NBR GASKET, grey COLLAR
RACCORD RAPIDE pour 
RÉSERVOIR RÉDUIT MF en PP 
JOINT en NBR, COLLIER gris

NEW

NEW

* Disponibile nel 2019
* Available in 2019
* Disponible en 2019

* Disponibile nel 2019
* Available in 2019
* Disponible en 2019

0402819 codice / code / code EPDM G1 E E1 D H L2 K

0402819.190303/E 1/2" 29 37 16 48 12 25
0402819.190505/E 3/4" 35 43 21 53 13 30
0402819.190707/E 1" 43 53 28 55 15 37
0402819.190909/E 1"1/4 52 62 36 60 10 45
0402819.191111/E 1"1/2 59 68 37 52 2 52
0402819.191515/E 2" 70 80 52,6 50 1 64

0402819 codice / code / code NBR G1 E E1 D H L2 K

0402819.190303/N 1/2" 29 37 16 48 12 25
0402819.190505/N 3/4" 35 43 21 53 13 30
0402819.190707/N 1" 43 53 28 55 15 37
0402819.190909/N 1"1/4 52 62 36 60 10 45
0402819.191111/N 1"1/2 59 68 37 52 2 52
0402819.191515/N 2" 70 80 52,6 50 1 64

RACCORDO RAPIDO M in 
ottone (OT) giallo a INNESTO 
per SERBATOI estremità maschio 
filettata G1 munita di GUARNIZIONE 
in EPDM alimentare, ANELLO piano 
rigido in PP, COLLARE di serraggio in 
OT 
BRASS QUICK COUPLING 
FITTING M  for TANKS male 
threaded and G1 with food EPDM 
GASKET, rigid flat PP RING, OT clamping COLLAR

RACCORD RAPID en laiton M à embrayage POUR CUVES 
extrémité mâle filetée G1 pourvue de JOINT en EPDM alimentaire,  
BAGUE plate rigide en PP, COLLIER de serrage en OT

RACCORDO RAPIDO a INNESTO 
per SERBATOI M in ottone (OT) 
giallo GUARNIZIONE in NBR 
BRASS QUICK COUPLING FITTING 
for TANKS M JOINT en NBR
BRASS QUICK COUPLING FITTING 
for TANKS M NBR GASKET

Catherine JOYE
cjoye@decmo.fr
Tel :  03.28.38.08.52
Fax : 03.28.38.08.49
Parc d’activités d’Hallennes - 310 rue des Bourreliers
59320 Hallennes-Lez-Haubourdin

•	 Résistance excellente aux basses températures
•	 Forte résistance mécanique et aux chocs
•	 Bonne	résistance	à	la	traction,	compression	et	flexion
•	 Fiable et bonne durée dans le temps
•	 Bonne résistance chimique
•	 Isolant électrique
•	 Complète atoxicité 
•	 Bonne résistance à l’abrasion 

raccord rapide pour réservoir réduit

AVEC FILETAGE EXTERIEUR

AVEC FILETAGE INTERIEUR ET EXTERIEUR

G1 E E1 D H L2 K

1/2’’ 29 37 13 49 5 28 25630.29.NOI

3/4’’ 35 43 18 52 4 32 25630.35.NOI

1’’ 43 53 24 56 7 41 25630.43.NOI

1’’1/4 52 62 29,5 65 6 50 25630.52.NOI

1’’1/2 59 68 34,5 75 16 57 25630.59.NOI

2’’ 70 80 34,5 91 31 70 25630.70.NOI

G1 G E E1 H L2 K

1/2’’ 3/8’’ 29 38 49 5 28 25631.29.NOI

3/4’’ 1/2’’ 35 43 52 4 32 25631.35.NOI

1’’ 3/4’’ 43 53 56 7 41 25631.43.NOI

1’’1/4 1’’ 52 62 65 6 50 25631.52.NOI

1’’1/2 1’’1/4 59 68 75 16 57 25631.59.NOI

2’’ 1’’1/2 70 80 91 31 70 25631.70.NOI

REFERENCE 25630

REFERENCE 25631


